Instituto de Investigacion de Linguistica Aplicada
Facultad de Letras y Ciencias Humanas

CENTRO DE DOCUMENTACION
DE LENGUAS Y LINGUISTICA
“INES POZZI-ESCOT?”

RD-04473-2003

[.éxico Yaminahua

André Marcel D’ Ans

Documento de Trabajo N. ° 1

Abril, 1972



UNIVERSIDAD NACIONAL MAYOR DE SAN MARCOS

CENTRO DE INVESTIGACION DE LINGUISTICA APLICADA

LEXICO YAMINAHUA (PANO)

Dr, André-Marcel dt'Ans
Profesor en el Departamento
Académico de Lingtifstica



I N TRODUCCION

1., Datos generales,

El léxico provisional que publicamos ha sido recogi
do del joven R4#di (cerca de 17 afios de edad) conocido en el

mundo de los blancos bajo el nombre de Federico Vedd Franco,

R48di nacid en la cabecera de un rfo tributario del
Alto Purds, en el. seno de un grupo, identificdndose a si mis
mo como yabi ddwd, Siendo R43di adn nifio, murié su pap y su
erupo fue diezmado por epidemias y zctos de brujeria que no
son -posiblemente-~ sino reinterpretacidnes de agquellas epil
demias, A consecuencia de esto, su grupe bajé por el 1rio Pu
ris hasta los alrededores de Puerto Esperanze, cerca de la
frontera con Brasil, 4Allf se unié con otros grupos indfgenas
hablando idiomas pano estrechamente emparentados:Sharanchuas
Chaninahuas, Mastanahuas y Marinahuas, La madre de R&3di mu

rid durante la migracidn,

Cerca de Puerto Esperanza se encuentran también inm
portantes concentraciones de Cashinahuas {(tambidn de lengua
pano, pero méds lejanamente relacionados) y de Culinaa(hablag
do un idioma sin ninguna relacidén con el pano), Estos dos
grupos étnicos viven replegados en si, contrariamente a les
Yaminahuas, Sharanahuas, Chaninahuas, Mastanzahuas y HMKarina-
huas que viven eon simbiosis, demostrando los @ltimos induda
ble predominio social, Esto sec reflcja en el usc de su idio
ma (o de un pidgin incipiente cuyo componente principal se

ri{a el Marinshua) como lengua de comunicacién inter-étnica,

2. Fonologfa,

Los Yaminahuas remanentes siguen, sin embargo, uti
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lizando entre s{ un dialecto diferente del que se usa para la
comunicacién inter~é&étnica, Las principales modificaciones re
gulares son la substitucidén de [?] y {w] donde el marinshua

emplea [k] vy [fw/f]., 4 secuencias vocdlicas [A,,. 1ldel Mari

nahua correspounden secuencias {i ,.,, i1 en Yaminahua,

Bjemplos: M [ fwaln] Y [wa?a]
M [ Saki] Y ([s8i?i)

Hemos notado también numerosas diferencias léxicas,

El sistema fonoldgico del Yaminahua es ¢l siguienta

Oclusivas ye. t ?

Fricativas . 8 S

Africadas ¢ o [

Sonoras/nasales b/m. d/n %

Vibrante s o %
- |

Semi~Vocales w g i
E—

Vocales i a O A

Las vocales Yaminahua pueden ser nasalizadas ()
y/o recibir un tono alto ('). ias consonantes sonoras/nas&
les son realizadas sonoras ante vocal oral y nasales ante
vocal nasal, La semi~vocal palatal /y/ es tambidn nasalim
da en este contexto, Las oclusivas /t/ v /d/n/ son diater
dentales, Cuando la fricativa /§/ es apical,se realizes con

una vibracidén si es seguida por una consonante,

3. Organizacidén del 1léxico,

El léxico Yaminahua es presentado segun el siguien



te orden alfabédtico.

Consonantes: p t 2 8 & ¢ & b®/m da/n r w ¥

Vocales: i a o &

Cacda vocablo Yaminahua es numerédo a la izquierda;
Ssalvo unos 60 términos marcados por una P, Estos son ter
minos de parentesco cuya traduccién no figura en este 1éxi
co. En un futuro préximo serdn objeto de una publicacidn

separada,

Bl (o los) ndmero {s) que figuraf{n) a la derecha
del vocablo yaminahua es (o son) el (o los) ndmero (s) de
las palabras castellanas que traducen ¢l wvocablo yaminahua,
La parte castellana del léxico es organizada de semejante
manera para permitir su wilizacidn en el sentido espafioleya

minahua,

Cuando el vocablo yaminahua se compone de dos radl
cales, la separacidn de éstos es marcada por un espacio, Fe

ro los morfemas son unidos por guicnes,

Se encontrard tambiédn un cierto ndmero de foruas
entre paréntesis, Son formas aisludes por andlisis peroc auz
no se pueden encontrar en uso aislado, Siendo los tonos gue
se encuentran en este léxico no tonos estructurales sino to
nos de palabras en uso aislado, estas formas entre pardénte
8is no llevan ningdn tono. Esto ne significan gque no +ienen
ninguna marca; las presentamos as{ hasta que se termine cl

estudio en curso sobre las clases tonales del idioma,

En fin, las formas yaminahuas subrayadas son cla

ros préstamos,

4, Clasificacidn del Yaminahua,

La bibliocgraffa sobre el Yaminahua es muy reducida;

consiste en una sola 1ista de palabras publicada en:

Stegelmann (Felix):"Der Indianer des Rioc Envira", En: Globus
LXXXIII, 2, p, 137, (1903). '
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Reproducimos esta lista a continuacidn:

SUSTANTIVOS ADJETIVOS, PRONCMBRES, VERBOS,ETC,

Cauchero kurachariri

.gndin nahua

Hdombre iami

Mujer schando
Padre épa

Madre é&hua
Hermano tschambi
Hijo tschinaki

Lluvia chuhui

Agua huaka

Rfo huakad

Quebrada paschkd

Chacra tschakasohﬁni
Vestido de llanchama tind{

Falda de mujer huatschi
Casa shihuo

Hamaca pani

Hacha de piedra hrui

Blanco schukd
Chico pischtd

Grande 'hihumnapaschuirdn

Feo, malo tschaka

Lejos tchahui

Embarazada pésstu

Yo i

Td miki
Dénde? chani
Mucho chichd

Voy kxanukaina

Vas mikai

Te llamas kenahuil

Matar miariti tirahudke

Se muere mahud
Ma chucar tschakapé

Encendedor de fuego tsistutiDdénde estd el camino? hatukdmo onsdi

Peine chuiyti

Escopeta tudti
Mono schindo

Sachavaca dhua

Huangana idhua
Gua€amayo tschd, kandd
Pez chiapd

Tortuga tschakapd
Motelo schiahui

Palo 'hi
Yuca 8tza

Mafz schiki

Plédtano mania

Jebe kuréya

Quieres agua? huaka huipaira
Quicres mafz? schiki hudpai
Apdrate kuschschui, kuschzhuiairi
Trdeme agua huaka huiahahuil

Dénde estd tu casa?chatuko mo schihwo

Tuéstame vuca Ztzaschuita
Tuéstame pldtanos maniaschuita

Chmo te 1llamas? chaihudrami

Dénde estd tu mujer? chatukomo miaui
Cudl es tu nombre? chauzkiimo miki

Dénde te vas? haniko mikai




NUMEPALES

1. huisti

2, rhdhui

3. mdépo

4, mapanakdtscha

5. mapanakutschkutscha
7. pando
10, pamuri

15, 20, etc. huihitsi

Bvidentemente, adn teniendo en cuenta las peculiari
dades y defectos de una transcripcién amoldada a la ortogra
f{a alemana, es un idioma distinto del 1léxico gue presentamos
aquf. El Yaminahua del Rio Envira recogido por Stegelmann se
parece mucho més al Amahuaca hasta tal punto qu&‘supanemas
que podria haber utilizado variocs informantes, unos Amahuaca

y otros Yaminahua,

de

Cestmir Loukotka, (Los Angeles, 1968) aparece una lista de

Hn Classification of South American Languages

palabras vaminahua, Sus fuentes son el mencionado léxico de
Stegelmann vy una lista inéditz de palabras rccogidas proba
blemente, también, en el rio Envira, por el R,P, Constant
Tastevin (1920-3C ?)., He aquf la lista de Loukotka:

Cabeza woshka Casa shdhuo
Lengua hanka Sachavaca ahua
Diente shata Maiz shiki

Pie tai Uﬁo huisti
Agua huaka Dos rhdhui

SO0l wani Tres mapo

Tampoco reconocemos "nuesiro® idioma, Dejaremos,
pues, pendicnte el problema de la diversificacidén v de 1la
clasificacidn del Yaminahua hasta que estudios en el terre
no {especialmente en el Rfo Sepahua donde nos han menciona
do la existencia de otro grupo Yaminahua) nos permitan for

marnos una idea mAs clara al respecto.

lima, Enero 1972
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wiso 424

wilpi 128

wisi 241

witi balaro T ¥

496 o
A99.
500,
501.
502,
503,
504 «
505
506,

507

508«
509.
510
3% B

512
515

514.
515.
516,
517.
518,
519
520,
N2l e
522,
523 «
524 »
525,
26

527«

widi ido 647
wids-i 142
widi 176
wili-i 226
widi-i 342
widiﬂi 358
wfi 125

Wik 696

w{&ui 120
wia~nZ-% 120b
wiadeie?i 586
wiab-a-?i 5860
wa=i 278
wata 219

wa, i 445
wa®a 18
wé?apﬁ
wé?ﬁwﬁ

Wi Sowa 464
wa?A 427

Wwa?A

& ] F
wa®A PAS?ara

waA wicé
wési 413

wagli 260

wasi ABA 49
waBaBei-i 171
wéni 215

w&nﬁ 253

wéda 519
wadaw{ 520
wada=ti 521
wada 108
wan8~=T=?1 107
wari 610
wari-i 611
vari=wa=i 611b

wara 349



528
229

ol

< o B I

530
o31.
D52
255

D54
535
536«
537

536 «
539
5404
541,
542
543 «
544 4
545
546«
54T
548
549
5504

5521.
202«
553«
254
550
556 «

warl 697

' A
wawa 350
S

- WaWa

wawswi
wawiwl yééé—wo
wéwﬁwﬁ vobA -
wéwﬁwﬁ adi=wo
wai 664

wal 181

wai 168

womi 355
Wo=ba=1 366
(w8) cf. 385
wBtBi8 453
w328 132
wéspi 45%¢
wospi=i 353
wospi=i 3531
wo¥ti 481
wokti nfn¥ 451
E5§?& 89
wol?% 486
wodi=i 286
wonf-i-?i 286
woo 88

wA 154

WA=1i 657

5
wa=t0%0 260

- 14 -

wapo=wi 131, 169, 632

wapo=ti 543, 631
WADOE~=i=?i 187

wﬂpaémam?i 187 b

wata 441

witﬁ 92

watX 3684, 614
P le 5352
WASEB=W1 63%

waso 112, 259

557
228

570,

572
575
574 o
575

576«

577 yata

578«
579
580,
581.
5824
563 s
584 «

:
P

283
586 .
587 s

P

F
WASO=wi 394

waca 447, 535

F &
wACa PAS®?ara 2Y0

WACA=TL 447, 640
WACT=Wi 435
wadty 135
waB?a 578
WASa-1i 41
wASO 42
waboto 48
Wﬁmﬁﬂﬁ 259
wada £33
wanf-n-5ta 200
wnnﬁ-mé-r{ 371
wﬁdoﬁwi 489
WﬂdﬁﬂW{ 489h
wAdA

wﬁré 4354

w£r5 bawa

WAL O ﬁé wa?A A28
wﬁﬁ 329

waa 132, 689

yva-ha=1 288
634

285

dawa 693
rﬁi-ti.56‘
430
y&bAni 32

yéw; 500

yéwé dawa 692

vabi
vabi
yabi
yéba

yaya

yéyé wéwﬁwﬁ
yaambau§t£ 496
§5?8-T 478, 533
yo¥imi 167



568+ yoBu~wo 36

589. yobA 277

590. yahncémw{ 5 id
591, yodo=wi 367, 442
592, yodo=wi 656

P yéré

593, yora 494

594, yowida 31

595, yowa 694

596. YAWE 347

597# iPO 113
5981 £P0§ 318

599. (i?a)cf.107,139,143,152,3562

600, ispami A09
ispa=-i 409b
501, ig?a 52
602, isy-% 214
605, isini-?i 228
604; isa 541
605; ia8 672
506 & {80 3735 .
607. is8 444
isB=-T 444D
608. 158 ?0%0~ti 678
609. i%p% 151
610. i%ti 6073
£11. i%tx 241
612, i%tX waro 241
613, 18P i G
614, i¥?i~ti 343, 507
615, i%% 698
616.,18% 588
617, i%% rodo 178
6168, ida~pa 69, 412
619, iBo-i 161
620, 188-% 162, 237
621, ibi 587

- 15 =

622,
623
624.
625.
626 .
627.

643

ibi s¥st i7a 450
ive 296

idivai 17, 153
ida=-i 616, 661
fda=ti 615
inf-g 192
{nfi-baca~i 680
inf~yo-wi 535
ido 646

iwi 459

iwi 8560

ive %ado 502
iwo 218

iya 513

9 139

iyo=wi 117, 356
iyo=ti 56, 332
iyowa

a=?i 283
atio 312
at® 66
gof 315
as?aré 312
ast 474
asa=i 14
dad-1 14D
adwa T4
a¥o 111
aEB-wi 284

| acanén{ 105

adi

aba?i Pa=i 599
(adi)

adi=-wo %5

adié

ada 339

ada 124



654 .
655.
656
657«
658,
659
660,
¥

661,
662 o
663,
6644

685
686,
P

687,
688

an® 446
adaiti-i 641
2d o 503

ado 20

ado=%0 pi=ti %89
ada~i 337, 431
ada 437

5wi

éwimwa 414
Qw{ éng 372
éwa 582
awaﬁbé 288
awara 163
aya~i Tl, 653
sya=ti 528
aya-i 639

ai 602

ai=wai 603
5-wi 681

opa¥ 13

opo 717

ota=i 225

0?a 455

0?01 195
osB=1 390

o%T 362b, 574
obT=T 362
o¥a-i 216

. oSa~ti 96, 408

os0 72

ofa 351

o¥a 84

oci=i 262

¥ 4

ocis 675

ocs 559

081

' 4

obis *8wY 663

obicis %a=i 619

- 16 -

689.
€90,
691,
652
693«
694 «
695.
696
697
698,
699,
700.
701,
702

Ww W W

103 .

1044

706,

107,

708,
7109«

110,
111,
712,

113

114 .
15

#nt 20

odi 495

odo 21

0do 583

oxo-i 179, 345
owi 360
OWimwA=i 359
Swi-Y 393, 682
Bwi-ti 156, 683
SwT-ca 469
éwiubnca-i 471

owo 643
5wén}a 293
5y5;£.188
Apa

ipé ?As?&ré
ADE wACa
ASto

ABA 272, 59T
280

ada=i 612
Ada=i 612b
AdA 13
AnK-wi 570
irA-i 47
Awa

Awa-pé 271
Awampémbémété A88
Ew&d{

AWS WACA

AWA=i 500
Aai=?i 357
AA 298

' 4

ZhE 602

hi 155
hXeX 429



15
16,
17.
18,
19.
20,
21.
22,
2.4
24,
25+
26,

27
28

o 17

abeja 242

ablandar 25
ablandarse 25b
avispa grande 399
acd 448

acd (hacia ~~) 403
achiote 3k5

achuni 217

adelante 480, 485
afilar 613

afilar en punta 184
afuera 307

dgil 156

agua 672, 705
ahogarse 645

ahogar a otro 645b
ahumado (a2lgo ==) 423
ahumaxr 424

alegre 62U

alma 511

algoddén 232

allf 657, 689

alld (mds) 691
amachuaca 17
amanecer 55, 247
amansar gente 467
amargo 374

amarillo 141
amarillo-anaranjado 472
amarrar 445
amarrarse solo 445b
amasisa 131

amigo (tener --=) 469
animal (gen.) 594
anochecer 582
antepasado 222
ante~pierna 77, Yoz
antiguo (hombre) 651

36, antiguo (mujer) 588

37
36
39.

afiuje 363

afinje peqguetio 291

apagarse 425

apagar algo 4250

apretar 487

arafiar 564

drbol (un --) 565

4rbol para brujeria 275

arco y flecha (cmjunta)llﬁ

arco musical 481

arco iris u29

arder 707

ardilla pequeiia 566

arroz 516

asador 270

asar 269

asarse solo 269b

as{ 601

atenuado 390

atrds 301

atrds(parte de -- de 1la
canoa) 286

avién 580, 38

azul cielo vy oscuro 99

bajar rio 371
bande ja grande

ngd%g 5&%”13
barba 161, 119
harbacoa para ahumar 2s
barbilla 150

barranco 365

Earaxﬁﬁimr

barriga (vientre) 441
barriga (panza) 641
barro 238, 240

barro blanco para dllas345
bastante 618

bastén para plantar 41



91.
924
93.

95.
06,
97

99 .
100,
101,
102,
102,
104,
105.
106,

caerse

beber 666

blanco (adj.) 681
blando 24

boca 646

182

bocina de barro 486
bolsa de algodén 673
boquichico 123
bonito 2i3

borrarse 366

borrar 367

bostezar 245
batar.afuera 37
brazalete de tobillo 683
brazo 50, 339

brujo 471

bueno 243

bogcina

- ¢cabello 544

cabeza 344, sio
caer (hacer --) 21
21b

cagar 47

caja de catia 552
calentar 240
caliente 239
callampa 232

cama 680

caminar 122

camote 145

canal hondo en el r{o 108

canasta de shapaja para

cargar 22
can s%o pgra colgar al
techo 8

canasto de tamishi 14U
canasto-plate 306
canasto 258

cansarse 649
canoa 236, U433

107

108,

109.
110,
111.
112,
112,
11k,
115,
116,
117,
118,
119,
120,

121,
122,
123,
124,
125,
126,
127
128,
129,
1.0,
131,

132,
133

o o ®

124,
135,
136.
137.
138,
139,
140,
1h1,
142,
143,

cantar 5324
canto 523
cantar tomando ayahuasca 466
cafia 823 i
capirona 647

cara 556

carachama 597

127
carachupa-mama 19

carbén 299

cargar{llevar =--ndo) 637

carachupsa

carne 417
carretilla 238
casarse 506

casarse entre dos 506b
casa 54

casita para acechar
hinahus 3ol
catahua 653

caucho 50”

cazar 408

cedro 158

ce ja hos

cernidor 101

cernir 100

cerrar 548

cetico 536

cielo 430 |

claro (adj) 246
claro {(agua) 562
cobarde 172
cocina(casa de ~--) 13
cocinar 12

cocha 636

codo uj

coger 489

coger para otro 499
colgar 473



144,
145,
146,
1k 7,
148,
49,
150,
151,
152,
L53%
154,
155,
156,

157
158,

159.
160,

161,
162,
163,
164,
165.
156,
167
168,
169.
170,
171,
172,
173.
174,
175,
176
177
178.
179.

- 19 -

collar 116

ollar (ponerse ==) 115
color (de ~~ intenso) 3°3
color (de =- reducido) 343
combustible (ser ~-) 176
comer 1

comida 110

céndor 609

conseguir 489

contento 624

contestacidn de hombres 545
contestacidn de mujeres 711%
corazdén 697

corona 372

cortar {(con filo) 223

- ¢gortarse 233b

cortar a otro 478
cortar con golpe 483
cortarse con golpe 483b
correcr 619

correr (hacer --) 620
cosa 665

cosecha 90

cosechar 9l

costilla 6

crecer (rfo) 587
creciente 532

cubrir 548

cucaracha 2342
cuachichear 517
cuchilloe 185, 432
cuello 109

cuento 31, 223
cuerno 353

caero 500

culebra (gen) 475
culebra tricolor 617

cultivar bien bajo 693

180,

181,
182.
18).
184,
185,
186,
187,

188,
189.

190.
191,
192,
193,
194,
195,
196,
197.
198,

199.
20C,
201,

202,
2053
2 04,
205
206,
207.
208,
209,
210,
211,
212,

curar 149b

chacra 571

chaninahua 2319

chicha 137

chicha (hacer -=) 356
chimbar 43

chitonahua 303

chocar 550

hacer chocar 550b
chupar 702
chupar tabaco, coca 97
daledale 195
datiadito 390

dar 627

dedo 380

de jar (poniendo) 461
derramarse 676
derribar 483
desaparecer 366

v
hacer desinflar 23b
desnudo 302
despacio 569

desinflarse

despertarse 378
despertar a otro 378b
desplumar 286
después 301
destripar 39
desvestirse 265
devolver U1k
dia %6

dia (de --) 246
277
diferente 559

disparar 88

diente 2,

doblar una cosa 125



213,
214,
215,
216.
217 .
218,
219,
220,
221,

222,
227,

224,
225,
226,
227,
228,
229.
230,
231,
232
227,
2 3%
235,
236.
227
238,
239,
24 0,
241,
242,

2lig,

a2y

2l 5,
246,

doblarse solo 125h

doctor 434
doler 602
dénde? 518
dormir 679
dos 468
duefio 634
dulce 509
duro 188

(duro) :que sigue =-=aungue

bien cocinado 230

echarse 463

embarcarse lto2

embarcar algo 422b

empujar 10
encender 674
encontrar 501
endurecer 189
enfermarse 603
enmohe cerse 155
eno jarse 194
entender 396
escalera 22
89,
186
espalda 9, 14

escopeta 106

escribir

esperar 361
espantar 620
espina 376
espinazo 126

estera 7, 46U

estrella 496, 611, 612

exclamacidén imaginando co

mo ha sido una cosa 52

feo 311

fermentarse 135

hacer fermentar 136

flauta 253

247,
248,

249,

250,
251,

il FW

253

254,
255,
256,
257
258,
259,
260,
261,
262,
263,
264,
265.

266,
267,
268,
269,
270,
271.
7 .
273,
274,
275.
276,
277

flecha 158
flecha con punta de chon
ta lisa 111

flecha con tres puntas,pa
ra pajaritos 162

flecha con punta thpaw 166
flecha con ganchos en la
punta de paca 167

flecha con ganchos en la
punta de chonta 187

flecha con punta de chon
ta o de madera dura,con
gancho en la punta (hueso
clavo..) 519

flojear 228

flojo 237

fésforo 29

frazada 170

frejol 46

frente 556, 567
frente{que tiene la —hin
ghgda ) 347

fruncirse 684

frotar U87

fuego 309

fuente para lavar ropa 23

gallina 73
garganta 64
gatecar 387
gente 428
golondrina 329,
grande 708
grano 703

230

sripe 2U

gritar 202

guacamayo 289

guacamayo loro boliviano o
guaguito 589



278,

279,
280,

281, gustar (de una cosa) L2

282,

283,
284,
285.
286,

287 »

288,
289.

290,
291,
292,
293,
294 ,
295,
296,
297,

299.

guardar 381, 508

guardar{metiendo,p.ec.en

Shst§CRBdr2L2) 129

hablar no mds 203

"hablarle a otro 293b

hacer 639
hacer para otro 648
hacha 476, 484, 578

hambre (tener --) 542,543

hay 421

hay (no --) 576, 664
hervirse solo 169
hervir algo 169b
hierba 515

higado 72

hoja de 4rbol 409
hombre (mase) 437, 701
hondo M”j

hondo (poco --) L4l
hormiga 623
hormiguero 255
hormiguita 712

hoy 248

huangana 583

huasahi 207

hueco (el) 267

hueco (hacer-—en el suelo )40
huequear (p,e.con tirbiquf )268

hueso 25“

huevo 104

humear 61

humo (hacer --,fumar) 62
hdimedo 391

humo 168

huito 426

312,
312,
314,
315,
316.

317,
318,

319.
320,
321,
22,
323,
324,

326,

230.

335.
336.
337.
338,
339,

igual 640, 643

iguana 279

intuto 35k

invitar a hacer alge 642
ir 122

isana 83

isango 598

jalar 400

jefe Y06

jergén 241

jove ente -=~,hasta 15
§3§Zr §§2

juguete 133

labio 180

lado de una cosa 75
lagartija 250

lagarto 124

l4grima 574

lamer 78

lamerse 78b

lavar (ropa, cosas) 22
lancha 638

14piz 460

324

otro 324b
lechuza 35

lechuza
leer 659
lejos 321

lengua 652

lefia 147

lefia buena para candela 175
levantarse 502

lima Wsl, 614

limpio 327

limpiar chacra 693

lavarse

lavar a

grande 219



359

361,
362,

263,
364 ,
365,
366.
367,
368.
369,
370,
371,
372,
373.
374,

375,
376.
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lindo 243

liso 596
liviano 235
lobo de rio 527
loro verde 529
luna 682

llamar a otro 181

llamar por gusto 181b
llenar algo 537b
llenarse solo 537c¢

lleno 537

llegar 436

llevar 533

lievar (gente cargando—-
§%§g3$n7%? canaas 637
11arar(zantande para un

difunto 03
Llover 9;

lluvia 694

machete 431

madurar 678b

maduro 678

mafi{z 216

maleta 382

malograr, ensuciar 312
mandar (despachar) 533b
mandar (ordenar) 591
mani 79

mano 383

manta hlanca 134

maniana 570
otro at8) 377
maquisapa 606
matar 478
matarse 478b
marinahua 364

martillar 349

- cualguier
243 -

379

388,

398.

399,
400,

401,

LYoz,

4o13,
4ok,
405,

406,
407.
4o8,
409,

410.

martillo 350

mds (con verbe) 662
masato 3

mascar algo 312b
mastanahua 351
masticar no més 313
ma§tica£ maf{z para hacer
gg;gggrr%2553
mejilla 80

menos (venido a) 390
mentir 318

mermar 515

mesa 335 %

677
en algo 212

(tener --) 462
696

cara a cara

658
mefer
meter
miedo
mirar
mirar 557
mitayar 408

moho 15h

mo jado 291

mojarse 392

mojar a otro 392b

mono coto U77

mono musmuqul U457

mono negro 347, 226
mono pichico 215

monte u07

morado claro 214

morado oscuro 263
morder 191

morderse 191b

morir 410

mosco 231

mosquitero 680

mostrar (hacer ver) 600
mostrarse 600b

mostrar con el dedo 379



411,
412,
u13*
41y,
415&
416,
17,

418,
419,
420,
h21.
Yoo,

motelo 251
mucho, bastante 618
mucho, muy 514

majer 661, 228

majer J venéa partir de
15 aﬁﬁsz 6
mufieca 38

muslo ﬁ91

nacer 60
nada 341
nadar 92,
nalga 300

naranja 327

G2b

U272, nariz Usi, 482

4ol
hos,
426,
Y27,
428,
429,
430.
431,
432,
433,

negro 49&

nigua 298

nifia mayorcita(hasta 15
afigs) 237 ,

nifio hombre (hasta 15 afios)573
no 3”1, 715

noche 581

nombre (poner --) 659

nube 575
nevo 568

433b,0ir 396

434,
435,
436,
437.
438,
439,
4ho,
4hq,
Yo,
his,
Huy,

ojo 572

ojo (cerrar --~) 561
oler 278
olorose 660

olla de barro 118

olla de gente blanca 27
ombligo 95

opaco 551

ordenar 591

oreja 26, 30

orina 607

orinar 607b

Oscuaxrn 510
otra vez &35l

otro 558, 560

paca (bambd) 193
pagar 18

a it 8§,107,152,288
%1%3%6? lt%é’ 622" 7

= pajéfita chiquititanﬂmnﬂ?
, pajarito rmgm(qiomﬁto)}!B'?
, pajarito soldadito

(con

cabeza roja 3
pgjaru peghg 20

o 143

pd jaro chichirichi &mm
pdjaro (gen.) 59

palabra 292

palmera conta 151

palo 631

paloma 419

pampanilla 198, 266

pan 334

 pangoanita 211

pangoana 512

pantorrilla 458

papaya 256

pararse 405

parecerse 179

parecide 178, 698

partir {(rajar) 128
pasear 699

pastilla 283

pato 4o

paujil 64k

pava blanca 160

pecho 260

pecho de mujer 20,261,328
pedir 586

pega joso 117

pegar 159, 394

pegarse a s{ mismo 15%b,3Hb



481,
482,

L83,
ugh,

U886,

4og,
500,
501,
502,
502.
504,
506,
507.
508,
509,
510,
511,

512,
513,
514,
515,

- 24 o

peine 538

pelar animal 386
pelarse solo 386b
pelar fruta 465
pellizcar 295

pena (tener --=) 225
pene 541

pensar 225

pequeiio 709

perderse 571

perder a otro 571b
perdiz 163

perdiz con cabeza 10ja 164
perdiz grande 165
perdiz chiquitita 264
persona (una =--) 593
persona de otro grupo 690

persona que habfa muertoy
vuelve, o0 que casi habis
muerto y se salvd 585
peruano 428

perro 138

perro del monte 139
pesar (ser pesado) 710
pez (gen.) 221

pez shuyo 633

picuro 656

pie 85

piedra ol

piedra para afilar 614
pierna 120

pilar 419

pilén 420

pintar 186

pintarse a s{ mismo 186b
pinia 317

piocjo 635

pique 298

piso de la casa 67

516.

517.
518.

519,
520,
521,
522,
SRl
52l
525
526,
527
528,

529.

531,

550,

piso de tierra 418
plano 196

nlano(hacerse =~ de si
mismo) 197

plano (hacer =--) 197b
planta 520

plantar 521
plantar{(herramienta para
pia ag%%lﬂ 257

plédtano 358

pldtano para cocer 359
pldtano "maduro" 360
playa 373

pluma 58

pocilloc 667

podrido 4

podrirse 5

poner una cosa 461
porotohuango 554
preguntar 586

prestar (de alguien)490
prestar (a alguien) 629
primero 86

probar 93

pronto 157

pucacunga 190

puente 70

puerco espin 604

puml! 87

puerta 549

pulsera de bicgeps (algg
%g?geg% de mufieca (algg
Sgﬁ%ag§§3

punta (hacer --) 184
punta fina ¥53 '
pufietear 209
pufietearse mut. 2009b
pus 173



551.
552

553.
554,

555.
556.

- 557,

558.

359,
560,

570.
571.
572.
573.
574,
575 .
576.
577.
578.

579

w DK

quebrada 280
quebrar 105
quebrarse solo 105b
quemarse 174

quemarse bien 176

rafiz 71
rajarse 128b
rdpido 156, 157
rascarse 271
rascar a otro 271b
rata 274, 686
raya 632
recibir U489
regalar 130
reir 220
reldmpago 142
remay 102

199
remedio 2873
reptar 387
resbaloso 368
rio 706

robar 590
rocfo 4ol
rodilla H59
rojo 678
romper 413
ropa 323

rozar 208

remo 103,

rugoso 563

saber 66

sabor {(de -- igual)395
saborear 93

sachavaca 663

sajino 692

sal 206

585.
586,

salir 308
saltaxyr 507
hacer saltar 50Q07b

586b.sanarse 149

587.
588,
589 .
590.
591.
592.

593,
594,
595,
596 .
597,
598,
599.

6C0, .

601,
602,
603,
604,
605.
606,
607,
608,
609,
610,
611,

612,

613,
614,
615,
616,
617,

sangre 621

sapo 49, 616

sartén 297

seco 224

secador 113

secar una cosa 112
secarse 112b

sed {(tener -~} 438
seguir 393

segundo 558

sembrar derritiendo semi
1308 {psespgpeymaia) 205
sentarse 29” _
separarse de una cosa o
ggrégﬁafllggga) 398
sexo de mujer 227

sfi 713, 669

sf, pues! 670

silbar 210

sobar 487

soga (cuerda) 401, ULU6
soga para trepardrboleslo
sogsa u52

soga con papa de forma
ggiagg%da 286

solearse 526

solear una cosa 526b
soltar 704

spltarse solo 704b
sonar como avispa 626
sopa 553

subidor de palos 626
subir en palo 625

326

sucio 311,



618,
619,
620.
621.
622,
623,
624,

626.

630,

646,
648,

649,
650.

651,

- 26 -~

sudar 397
sufrir 688
surcar 362
shapaja 281
sharanahua 24U
shihuacuyo 63
shishinahua 218
tabaco 84, H7U
tahuampa 146

tambo de hojas de shepaja

tambo de cafia brava 81
tangana 285

tanganear 284

tapa 5”9

tapar 548

tapar hueco 555

tarde 5777

taricaya Yl

tejer 177

tela 28

tela para mujer 200
tener 668

tercero y siguientes 560
terminar 655

teta 328

testiculc 700

tierra 369

tierra (poner en ==} 370
tigre 630

tigrillo 352, 497, 498
tirar 290 |

tirarse solo 290b

tocar 388
tocar con la mano 394

tocarse a sf mismo 394Db
todo U411

652, tohuayo 331

660,
661.
662,
663.
664 .
665,

666,

668.

682,
683.
684,
685.
686.
687,

tomar 666

topa 377

tostar 296

trabajar 592

traer 546

tragar 282

trampa 82

trampa para gente 248
trepar 625
tripa 4o

triste 687
trocha 530
trompear 209
trompearse mut, 209b
trompetero 450

trueno (hacer --) 11l
tucdn 259, 322

tumbar U483

turbio (hacer =--~) 36

unchala 74, 304, 305
ungurahui 605

ano 493

ufia de la mano 337

ufia del pie 685

vacfo 234
valiente 48
vejiga 608
venado 316
vender 628
venir 671

ver 696

ventana 697
verde oscuro 99
verde {cont .de maduro )276
verter 416

vestido 202



688,
689,
690,
691.

692,

692,
6ok ,
695,

696,

697.
698,

699,

- I -

vestir 201

viento 575

vientre 44

voltear u?O
voltearse solo 470?3

yahuanahua 584

vaminahua 579
yuca 595

vato 165
zancudo 5085

zapallo 528
zarigteya~rata 615
zurdo 336
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